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Any electric connections, adjustment, servicing and repair works are allowed only after the unit is disconnected
from power mains.

Mounting and maintenance are allowed only by duly qualified electricians with valid electrical work permit for
electric units up to 1000 V.

The single-phase power grid must comply with the acting local electrical norms and standards.

The fixed electrical wiring must be equipped with an automatic circuit breaker.

The fan must be connected to the power grid through the automatic circuit breaker QF.

The gap between the breaker contacts on all poles must be not less than 3 mm.

Before installation check the fan for any visible damages of impeller, casing and grille.

The casing internals must be free of any foreign objects which can damage the impeller blades.

Misuse of the device or any unauthorized modifications are not allowed.

The fan is not to be used by children and persons with reduced physical, mental or sensory capacities, without
proper practical experience or expertise, unless they are controlled or instructed on the unit operation by the
person(s) responsible for their safety.

Do not leave the children unattended and do not let them play with the product.

Take steps to prevent ingress of smoke, carbon monoxide and other combustion products into the room
through open chimney flues or other fire-protection devices. Sufficient air supply must be provided for
proper combustion and exhaust of gases through the flue (chimney) of fuel burning equipment to prevent
back drafting.

The transported medium must not contain any dust or other solid impurities, sticky substances or fibrous
materials.

Do not use the fan in an environment containing hazardous or explosive materials and vapours, i.e. spirits,
gasoline, insecticides, etc.

Do not close or block unit inlets and outlets in order to ensure the most effective air passage.

Do not sit or put objects on the product.
Follow the guidelines set forth herein for proper functioning of the unit.

E Recycle at the end of the service life.

Do not dispose the unit with other municipal trash.







OPERATION RULES

The fan is rated for connection to AC 220-240V, 50/60 Hz single phase power mains.
The fan is designed for continuous operation always connected to the power mains.

Air flow direction in the system must match the direction of the arrow on the fan casing.
Ingress protection rating from access to dangerous parts and water penetration is |PX4.
The fan is designed for operation at ambient temperature range from +1°C up to +40°C.
The air temperature in the ventilation system must not exceed +60°C.

ELECTRONICS COTROL LOGIC

Thefan XIMXT is started after the external switch supplies control voltage to the input terminal LT,

for example, during switching of the light in a room.

After control voltage is off the fan continues running within the time period set by the timer from 2 to 30 min.
To adjust the turn-off time rotate the T timer knob clockwise to increase or counter-clockwise to decrease the
turn-off delay time accordingly (fig. 29).



To set the fan speed (air capacity) rotate the speed control knob in the same way.
The fan operating logic may be based on temperature or timer indications.

MOUNTING
The fan is suitable both for horizontal or vertical mounting on the floor, on the wall or on the ceiling (fig. 2) as one
unit or included into connected in parallel or in series sets (fig. 3).

In case of the horizontal fan mounting install a straight air ducts segment on side of the intake vent not less
than1m;
In case of the vertical fan mounting install an outer hood to prevent water ingress inside the fan.

The exhaust spigot must be connected to the air duct.

The fan mounting sequence is shown in fig. 4-11 and fig. 23-28.
The fan wiring diagrams are shown in fig. 12-22.




Designation of the automatic circuit

Terminal designation: utoma
breaker on the wiring diagram

L1 - minimum speed terminal;

) . QF
L2 - maximum speed terminal; —7 o
QF - automatic circuit breaker; —_— O
S2 - external speed switch;
ST - external switch (i.e. light switch);
X - input terminal block.

Designation of the external External on/off

switch on the wiring diagram switch
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MAINTENANCE .

Clean the product surfaces regularly (once in 6 months) from dust and dirt (fig. 33-39).
Disconnect the fan from power mains prior to any maintenance operations.

To clean the fan use a soft cloth and a brush wetted in a mild detergent water solution.

Avoid water dripping on the electric components (fig. 38). Wipe the surfaces dry after cleaning.

STORAGE AND TRANSPORTATION RULES

Transportation is allowed by any vehicle in the original manufacturer's package.

Store the delivered product in the manufacturer's original packing box in a dry ventilated premise with the
temperature range from +5 °C up to +40 °C and relative humidity less than 80%.

The storage environment must not contain dust, acid or alkali vapours that may cause corrosion of the
product parts.

WARRANTY
By purchasing this product the customer confirms to have read and agreed to the terms, rules and requirements
related to operation, storage, transportation, mounting, adjustment, connection, maintenance and repair as well
as warranty obligations with respect to this product as set forth in the manufacturer's accompanying
documentation to the product.

Manufacturer hereby sets the warranty term for 24 months from the date of resale subject to fulfilling of all the
transportation, storage, mounting and operation requirements by a consumer.



In case of any malfunction of the product through the fault of the Manufacturing company within the warranty
period (service life), the customer shall have the right to elimination of the manufacturing defects by means of
warranty servicing performed free of charge.

The warranty servicing implies performance of activities related to elimination of defects in the product aimed to
provide intended use of the product by the customer.

The defects are eliminated either by replacing or repairing such a product or a part (component) thereof.

ATTENTION!

NOTE: with the purpose of performing warranty servicing you please produce User Manual or other relevant
substituting document and the payment document as an evidence of the purchase with indication of the sale date.
The product model shall comply with that one specified in the User Manual or other relevant substituting document.
For warranty servicing please contact the trade company where you purchased the product.

If warranty servicing on the spot proves impossible, you will be provided with the necessary information regarding
rendering of this service.

Manufacturer's warranty shall not apply in the following cases:

- in case the customer fails to provide the product in complete according to the package contents specified in the
User Manual or other relevant substituting document, including any components disassembled by the customer;

- in case of incompliance of the model or marking of the product with data specified on the product packaging and
- in the User Manual or other relevant substituting document;

- in case of non-timely technical maintenance of the product by the customer (dust, mud, oil condensate,

foreign particles);

- in case of causing external damage to the product by the customer (‘damage’ shall not apply to external changes
of the product required for the product mounting);

- in case of altering the product design or further reworking of the product;

- in case of replacing and using parts, units and components of the product not prescribed by the manufacturing
company;

- in case of other use of the product other than intended use;

- in case of the customer's violating product operation rules;

- in case of connecting the product to electric mains of voltage exceeding voltage value specified in the user's
manual;

- in case of step voltage that resulted in the product failure;

- in case of the customer's performing unauthorised repair of the product; 7



- in case of performing repair of the product by third persons unauthorized by the manufacturing company;
- in case of warranty period (service life) expiry;

- in case of the customer's violating transportation rules assuring prevention of damaging and/or destruction
of the product;

- in case of the customer's violating product storage rules;

- in case of performing unlawful actions by third persons with respect to the product;

- in case of force majeure ( re, ood, earthquake, war, hostilities of any kind, blockade);

- in case of absent seals, provided such seals are prescribed by the User Manual or other relevant substituting
document;

- in case of unavailable warranty card;

- in case of unavailable payment document to con rm the purchase with indication of the sale date.

The manufacturing company shall be responsible for defects arising through its fault prior to the moment of
transferring the product to the ownership of the customer. The manufacturing company shall not be responsible
for defects arising after transferring the product to the customer and caused by the customer's violating the rules
of transportation, storage, assembly and operation of the product, or by actions of third persons, an accident or
force majeure circumstances.

The manufacturing company shall not be responsible for damage to health and property of the customer caused
by the customer's violating the User Manual or other relevant substituting document; other use of the product
by the customer other than its intended use, or by failure of the customer to comply with warnings and other
information on the product speci ed in the User Manual or other relevant substituting document,

or by the customer's violating the rules of transportation, storage, mounting, maintenance and operation

of the product.
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Toute activité liée a la connexion, ajustage, maintenance et réparation du produit doit se faire apres la
levée de la tension du réseau uniquement.

Seules les personnes ayant le droit au travail indépendant avec des systémes électriques jusqu'a 1000 V
et ayant étudié ce manuel sont admises au service et au montage de ce produit.

Le réseau monophasé auquel le produit sera connecté doit correspondre aux normes correspondantes.

Le cablage permanent doit étre équipé du dispositif automatique de protection du réseau.

La connexion doit se faire a travers l'interrupteur automatique QF, intégré dans le cablage permanent.
L'écart entre les contacts de l'interrupteur dans tous les péles doit étre 3 mm au moins.

Avant l'installation il faut s'assurer en I'absence des dommages visibles sur I'aubage rotatif, le corps,

les grilles, aussi bien qu'en absence des piéces étrangéres dans le corps du ventilateur pouvant
endommager des ailes de I'aubage rotatif.

Il est interdit d'utiliser le produit a d'autres fins et faire des modifications et des révisions.

Le produit n'est pas destiné a étre utilisé par des enfants ou des personnes aux capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites, ou en l'absence de I'expérience de vie ou des connaissances, sauf si
elles sont surveillées ou ont obtenu des instructions concernant I'utilisation du produit par la personne
responsable de leur sécurité

Les enfants doivent étre surveillés par des adultes pour les empécher de jour avec le produit.

Il faut prendre des mesures pour empécher I'entrée de la fumée, du monoxyde de carbone et d'autres
produits de combustion dans le local a travers des cheminées ouvertes ou d'autres dispositifs de protection
contre les incendies, aussi bien que pour exclure la possibilité du flux inversé des gaz a partir des appareils
qui utilisent le gaz ou des flammes nues.

L'air pompé doit étre exempt de poussiére et d'autres substances dures, aussi bien que de substances
collantes et matériaux fibreux.

Il est interdit d'utiliser le produit, si le milieu pompé contient des substances ou des vapeurs inflammables
comme alcool, essence, insecticides etc.

Ne pas fermer ou obstruer I'ouverture d'aspiration et de sortie de produit afin de ne pas perturber le passage
optimal de ['air.

Ne pas s'asseoir sur le produit et ne pas mettre aucunes piéces dessus.

Il convient de surveiller les enfants pour s'assurer gu'ils ne jouent pas avec I'appareil.

A la fin de la vie en exploitation le produit est soumis au recyclage spécial.

Ne par jeter le produit dans les déchets ménagers non triés.
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ATTENTION!

LOT DE LIVRAISON
L'ensemble de livraison est composé de:

Ventilateur - 1 piéce;

Vis avec chevilles - 4 piéces;

Tournevis en plastque (seulement pour les modéles avec la minuterie);
Manuel d'utilisateur;

Boite d'emballage.

BREVE DESCRIPTION

Les produits représentent les ventilateurs a canal du type mixte pour la ventilation a refoulement et celle
de tirage des locaux chauffés a I'hiver.

Les ventilateurs sont produits pour les canaux de 100, 125, 150, 200mm de diamétre.

Le produit est muni du moteur a 2 vitesses:
XIMX XXX - modéle de base;
XIMX XXX T - le ventilateur est muni de la minuterie du retard de I'arrét de 2 a 30 minutes (fig. 29);

XXX - le diametre du raccordement.

La construction des ventilateurs se perfectionne constamment, ce pouquoi certains modeéles, leurs schémas
de branchement et les indications des vis de serrage peuvent se distinguer de ceux décrits dans ce manuel.
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ATTENTION!
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REGLES D'EXPLOITATION

Les ventilateurs sont congus pour la connexion au réseau du courant alternatif monophasé de tension
220 ... 240 V avec la fréquence de 50/60 Hz.

Les ventilateurs sont congus pour le fonctionnement continu sans déconnexion du réseau.

Le sens de circulation de I'air doit correspondre a la direction de la fléche sur le corps du ventilateur.

Le niveau de protection contre I'accés aux parties dangereuses et contre la pénétration de I'eau est IPX4.
Il est autorisé d'utiliser les ventilateurs a une température ambiante dans les limites de +1°C a +40 °C.
La température de I'air agité ne doit pas dépasser +60°C.

ALGORITHME DU FONCTIONNEMENT DE LA PARTIE ELECTRONIQUE

Le ventilateur XIMX XXX T démarre lors de I'amenée de la tension pilote sur le vis de serrage d'entrée LT
par l'interrupteur externe (par exemple, le branchement de la lumiére dans un local).

Aprés l'arrét de la tension pilote le ventilateur continue son fonctionnement au cours du temps préétabli
par la minuterie (de 2 a 30 minutes). Pour le réglage du temps du retard de I'arrét du ventilateur, tourner
le bouton du potentiométre T a droite pour augmenter et a gauche pour diminuerle temps de I'arrét
respectivement (fig. 29).

ATTENTION
Le schéma de la minuterie est sous tension du réseau. Ne réaliser le réglage qu'aprés de déconnexion
de ventilateur du réseau.



Pour choisir la vitesse de rotation (débit de I'air) veillez tourner le bouton de régulateur de la vitesse de la
méme fagon.
Il existe deux algorithmes de fonctionnement selon la température et selon la minuterie:

MONTAGE

Le ventilateur peut étre établi horizontalement ou verticalement, sur le plancher, sur le mur ou bien sur le
plafond (fig. 2), indépendamment ou bien comme élément des kits avec la connexion paralléle ou successive
(fig. 3).

Du c6té du raccordement d'aspiration il faut installer:

en cas de l'installation horizontale la gaine d'air 1 m de longueur au moins, en cas de l'installation verticale -
la visiére qui prévient I'entrée de I'hnumidité a l'intérieur de ventilateur.

Le raccord de sortie doit toujours étre joint a la gaine d'air.

La succession du montage du ventilateur est présentée sur les fig. 4-11 et 23-28.
Les schémas de connexion au réseau électrique sont présentés sur les fig. 12-22.
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